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Wyrok Trybunalu (siédma izba) z dnia 21 maja 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Korkein hallinto-oikeus — Finlandia) — postgpowanie wszczete przez
Kansanelikelaitos

(Sprawa C-269/14) (*)

(Odestanie prejudycjalne — Zamoéwienia publiczne — Dyrektywa 2004/18/WE — Artykul 1 ust. 4 —
Koncesja na ustugi — Pojecie — Pakiet uméw zawartych migdzy instytucjq ubezpieczeri spotecznych
a spotkami takséwkowymi przewidujgcy elektroniczna procedurg bezposredniej refundacji kosztow
transportu osob ubezpieczonych i system rezerwacji Srodkéw transportu)

(2015/C 236/24)

Jezyk postgpowania: firiski

Sad odsylajacy

Korkein hallinto-oikeus

Strony w postepowaniu gtéwnym

Kansaneldkelaitos

Sentencja

Artykut 1 ust. 4 dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynagji procedur
udzielania zaméwieri publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi nalezy interpretowac w ten sposéb, ze mozna uznaé, iz pakiet
umow, taki jak ten bedgcy przedmiotem sporu w postepowaniu gléwnym, stanowi ,koncesje na ustugi” w rozumieniu tego przepisu, pod
warunkiem Ze instytucja zamawiajgca przeniosta w catosci lub z znaczgcej czesci ponoszone gospodarcze ryzyko Swiadczenia ustug, co
powinien sprawdzi¢ sqd krajowy, z uwzglednieniem wszystkich cech wlasciwych czynnosciom, ktorych dotyczy ten pakiet umow.

(")

Dz.U. C 261 z 11.8.2014.

Wyrok Trybunatu (dziesigta izba) z dnia 4 czerwca 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Cour de cassation — Francja) — Directeur général des douanes et droits
indirects, Directeur régional des douanes et droits indirects d’Auvergne/Brasserie Bouquet SA

(Sprawa C-285/14) (*)

(Odestanie prejudycjalne — Podatki — Dyrektywa 92/83/EWG — Podatki akcyzowe — Piwo —
Artykut 4 — Niezalezne, mate browary — ObniZona stawka podatku akcyzowego — Przestanki — Brak
dzialania na mocy licencji — Produkcja zgodnie z metodg produkcji nalezgcg do podmiotu trzeciego i z jego

upowaznienia — UzZywanie znaku towarowego tego podmiotu trzeciego na podstawie upowaznienia)

(2015/C 236/25)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour de cassation

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Directeur général des douanes et droits indirects, Directeur régional des douanes et droits indirects
d’Auvergne

Strona pozwana: Brasserie Bouquet SA
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Sentencja

Dla celéw stosowania obnizonego podatku akcyzowego na piwo, przewidziana w art. 4 ust. 2 dyrektywy Rady 92/83/EWG z dnia
19 paidziernika 1992 r. w sprawie harmonizagji struktury podatkéw akcyzowych od alkoholu i napojow alkoholowych przestanka,
wedle ktdrej browar nie moze dziataé na mocy licencji, nie jest spelniona, jezeli dany browar produkuje swe piwo zgodnie
z porozumieniem upowazniajgcym go do postugiwania sig znakami towarowymi i metodami produkcji podmiotu trzeciego.

() DzU.C261z11.8.2014.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 21 maja 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Landgericht Krefeld — Niemcy) - Jaouad El Majdoub/CarsOnTheWeb.
Deutschland GmbH

(Sprawa C-322/14) (*)

[Wspélpraca sgdowa w sprawach cywilnych — Jurysdykcja i wykonywanie orzeczeri sgdowych w sprawach
cywilnych i handlowych — Rozporzgdzenie (WE) nr 44/2001 — Artykut 23 — Umowa prorogacyjna —
Wymogi formalne — Elektroniczny przekaz umozliwiajgcy trwaly zapis umowy — Pojecie — Warunki
ogdlne sprzedazy, z ktorymi mozna zapoznac sig i ktére mozna wydrukowac za posrednictwem hiperlinku
umozliwiajgcego ich wyswietlenie w nowym oknie — Technika akceptacji przez ,kliknigcie” (click
wrapping)]

(2015/C 236/26)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy
Landgericht Krefeld

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona powodowa: Jaouad El Majdoub

Strona pozwana: CarsOnTheWeb.Deutschland GmbH

Sentencja

Artykut 23 ust. 2 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykdji i uznawania orzeczeri
sqgdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze w przypadku umowy
sprzedazy takiej jak sporna w postgpowaniu glownym, zawartej drogg elektroniczng, ktdra to umowa zawiera klauzule prorogacyjng,
technika akceptacji ogolnych warunkow tej umowy przez kliknigcie (tzw. click wrapping) stanowi przekaz elektroniczny umozliwiajgcy
trwaly zapis tej umowy w rozumieniu owego przepisu, jezeli technika ta stwarza mozliwos¢ wydrukowania i zapisania tekstu
przedmiotowych warunkéw ogdlnych przed zawarciem umowy.

() Dz.U. C 315 2z15.9.2014.

Wyrok Trybunatu (dziesigta izba) z dnia 21 maja 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Oberlandesgericht Niirnberg — Niemcy) — postepowanie karne/
Andreas Wittmann

(Sprawa C-339/14) (')

(Odestanie prejudycjalne — Dyrektywa 2006/126/WE — Wzajemne uznawanie praw jazdy — Okres
obowigzywania zakazu — Wydanie prawa jazdy przez patistwo czlonkowskie przed poczgtkiem okresu
obowigzywania zakazu w paristwie cztonkowskim miejsca zamieszkania — Przyczyny odmowy uznania
w paristwie czlonkowskim miejsca zamieszkania waznosci prawa jazdy wydanego przez inne paristwo
czlonkowskie)

(2015/C 236/27)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Oberlandesgericht Niirnberg



